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NIEZNANY LIST NORWIDA Z 8 MARCA 1862

Pomyst, zawezwania do bez-partyjnego gtosowania, tak dalece
postepowa w Emigracji jest myslg, iz nie godzitoby sie nikomu pod tym
wzgledem nie wzigsé udzialu. Pospieszywszy wszelako z wyraZeniem usza-
nowania, nie mozna, wiasnie ze przez uszanowanie rzeczy samej, przemilczeé
o jej niepodobienistwie. Jest zas niepodobienstwem zarzqdzié glosowanie pow-
szechne i wybory tam, gdzie nie ma dziennikarstwa i elementarnych rekojmi
jawnosci — tudziez, gdzie kandydaci programéw swych ani majg, ani uwidomié¢
mogaq.

Stowem - glosowanie tam, gdzie ani jednego dzienniczka nie ma i gdzie
o programy nikt nie pyta, moze daé tylko owoce natury retrospectivnej albo
przypadkowej, czyli owoce najzupelniej niezgodne z przeznaczeniem i istotq
wyborow.
~Polozywszy reke na piersiach i wspomniawszy Imie Najwyzszego”

Cyprian Kamil Norwid
Paryz — 8 marca 1862
rue de Bellefond 38

Opublikowana tu kopia listu Norwida znajduje si¢ w aktach Komitetu
Tymczasowego Emigracji Polskiej, przekazanych Bibliotece Jagiellofiskiej
przez Jana Nepomucena Janowskiego. Zawieraja one obok materialéw ory-
ginalnych réwniez kopie z wlasnorgcznymi podpisami korespondentéw Ko-
mitetu, o czym informuje drukowany katalog r¢kopisow Biblioteki Jagiel-
. loniskiej!. Odpis listu Norwida wykonal Janowski starannie na luksusowym

! Kopia listu Norwida znajduje si¢ w kodeksie rekopiémiennym — sygn. 3679, dokument
nr 60 k. 115-116. Klocek opatrzony zostal karta tytutowa: Korespondencje do Komitetu Tym-
czasowego Emigracji Polskiej nadestane od 23 stycznia do 5 maja 1862 r. pod adresem Leona
Zienkowicza, zlozone w liczbie sto dwoch z aneksami do rgk posta Jana Ledéchowskiego
dnia 15 maja 1862 r. W opublikowanym katalogu rekopiséw Biblioteki Jagielloriskiej powyzsza
informacjg usci§lono: ,Korespondencje [...] ztozone w liczbie sto dwéch [stu dziesigeiu] [...].
Listy wlasnorgczne lub z wlasnorgeznymi podpisami i pieczgciami; brak nréw 7, 19, 22 i 61.
Z papieréw J. N. Janowskiego”. Zob. Catalogus codicum manuscriptorum Bibliothecae Univer-
sitatis Jagellonicae Cracoviensis. Cracoviae 1877-1881 s. 784.
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biatym papierze listowym z czarnag obwddka, z monogramem Polski i Litwy
zwieficzonym korona krélewska i lis§émi laurowymi, ktéry wytloczono w lewym
gérnym rogu”. Pozostaje sprawa otwarta fakt, czy kopia Janowskiego jest
autoryzowana przez wlasnorgczny podpis autora listu.

Akta Komitetu Tymczasowego sa znane historykom i postuzyty im do re-
konstrukcji epilogu Towarzystwa Demokratycznego Polskiego oraz do odtwo-
rzenia préb zjednoczenia emigraciji polskiej w okresie poprzedzajacym powsta-
nie styczniowe?. List Norwida nie zostat w tych pracach odnotowany.

Udostepniany list Norwida pozwala dorzuci¢ kilka interesujacych szczegélow
do biografii pisarza, mimo ze pochodzi z okresu, ktéry szczg§liwym trafem
reprezentowany jest obficie w jego epistolografii i publicystyce. Jest bowiem
pierwszym (znanym dzi$) sladem ustosunkowania si¢ Norwida do zbiorowych
poczynafi emigracji polskiej, podejmowanych po glto$nych manifestacjach
w Warszawie. Nic dziwnego, ze autor Listéw o emigracji zadbat o posiadanie
oryginalu dokumentu, a zwyk} tak czyni¢ w latach 1863-1864 z wazniejszymi
pisanymi przez siebie memoriatlami i notami politycznymi®. Tylko tym wyttu-
maczy¢ mozna fakt przechowywania wéroéd zgromadzonych przez Janowskiego
archiwaliow kopii, a nie autografu pisma Norwida.

Odnaleziony list jest odpowiedzia Norwida na odezw¢ Komitetu Tymcza-
sowego Emigracji Polskiej z 16 lutego 1862 r., wzywajaca wychodZcéw do
wyboru cztonkéw przysziego Komitetu Stalego. Odezwe tg przytaczamy z nie-
wielkimi skrétami: '

Komitet Tymczasowy — w tym krétkim przeciggu czasu, stuzyl sprawie publicznej wedlug
swojej moznosci, wedlug swego sumienia; ale nie chce na stanowisku, koniecznoécia uspra-
wiedliwionym, diuzej pozostawaé; pragnie owszem jak najpredzej zdaé¢ sprawe z czynnosci
swoich, wladzy przez was wybrane;j.

Przystapcie przeto, Bracia, do wyboréw jak najspieszniej, stosownie do zataczonego tu
Przepisu.

? Charakter pisma wskazuje na reke J. N. Janowskiego. Por. np. Niektore pisma Jana
Nepomucena Janowskiego przechowywane w Bibliotece Jagielloniskiej — sygn. 3660. Kopie
listu Norwida sporzadzil Janowski na podwdjnej kartce papieru listowego o wymiarach 11,3
x 18 cm; znak wodny: linie réwnolegle co 2,5 cm. Zapisat tylko pierwsza kartke: w calosci
strong recto i do potowy strong verso.

3 Akta Komitetu Tymczasowego Emigracji Polskiej zostaly wykorzystane w podstawowych
pracach poswieconych schytkowi dziatalnosci Towarzystwa Demokratycznego Polskiego.
Zob. H. Rzadkowska. Dziatalnosé Centralizacji londyriskiej Towarzystwa Demokratycznego
Polskiego 1850-1862. Wroctaw 1971; taz. Proby zjednoczenia emigracji w latach 1861-1863.
»Rocznik Naukowo-Dydaktyczny” WSP Krakéw z. 32: ,Prace Historyczne” [z.] 4 1968
s. 183-210.

# W liscie do Karola Ruprechta z 8 wrzeénia 1863 1. Norwid pisat: ,[...] musze by¢ ostro-
znym i porzadnie trzyma¢ papiery moje, jakoz w wolnej chwili raczysz mi oficjalny kwit da¢
na odebranie Memoriatu, abym w moich papierach zachowal go”. C. Norwid. Pisma wszyst-
kie. Zebral, tekst ustalil, wstgpem i uwagami krytycznymi opatrzyt J. W. Gomulicki. T. 1-11.
Warszawa 1971-1976. T. 9: Listy. 1862-1872. Warszawa 1971 s. 105 (dalej cyt. PWsz z odesta-
niem do odpowiedniego tomu).
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Nie przedstawiamy nazwisk, nie podajemy kandydatéw. Znacie prace i poswigcenia wspot-
braci wygnania. Tak jak przystoi na wolnych obywateli powolajcie do stuzby publicznej tych,
co dali dowody milosci i poswigcenia dla sprawy ludowej. |[...]

Dla przyspieszenia organizacji, do ktérej wielka przywigzujemy wagg, w Przepisie tu
dotgczonym, wskazujemy w niektérych wazniejszych miejscach ziomkdw, ktérzy beda po-
srednikami pomiedzy nami a przystgpujacymi do Zjednoczenia demokratycznego, dopoki
ci nie wybiora sobie statych korespondentéw. [...]

Wybrany przez was Komitet przyjmie wielki cigzar. Musi czuwaé nad sprawa narodowa,
odgadywa¢ wole ziomkow i stosowac sig¢ do niej; wreszcie musi by¢ posrednikiem migdzy
Krajem i Emigracja.

Przejmijcie si¢ wigc waznoscia obowiazku i potrzeba pospiechu. Polézcie reke na piersiach,
i‘ w imie Najwyzszego przystapcie do dziela.

Do odezwy z 16 lutego dotaczono w formie dodatku Przepis do wyboru
Komitetu Stafego, do ktérego réwniez ustosunkowat si¢ Norwid w przytoczonym
tu liScie. Wspomniana instrukcja wyboréw na czlonkéw Komitetu Stalego
glosita:

-

Artykul I. Natychmiast po odebraniu niniejszego przepisu, korespondenci wezwa na dzieri
do tego najdogodniejszy nie tylko tych, co juz do Zjednoczenia demokratycznego przystapili,
ale wszystkich ziomkéw, bez, zadnego wyjatku. Art. II. Na zebraniu w dniu oznaczonym
korespondenci przedstawia wazno$¢ obecnych wyboréw, zwrdca uwage na przymioty, ktore
cztonkéw Komitetu zaleca¢ powinny i po odczytaniu odezwy z d. 12 stycznia, przystapia do
gtosowania. {...] Art. V. Mieszkajacy w Paryzu przeszla swoje wota w kartkach opieczgto-
wanych réwnie na rgce Prezydujacego w Komitecie Tymczasowym, wraz ze swoim adresem
czytelnie napisanym.

Odezwe z 16 lutego oraz instrukcje wyborcza podpisali: Jan Ledéchowski,
Adolf Chrystowski, Jan Czynski, Jan Nepomucen Janowski, Edmund Ko-
rabiewicz, Leon Zienkowicz’.

Whikliwy choé lakoniczny komentarz Norwida do cytowanej odezwy i do
instrukcji wyborczej, wydanych przez Komitet Tymczasowy Emigracji Polskiej,
dotyczyl dwéch podstawowych spraw: nieszczerego wezwania do ponadpar-
tyjnych wyboréw do Komitetu Stalego emigracji polskiej oraz apodyktycznego
tonu, ktory wykluczal mozliwos¢ obywatelskiej dyskusji nad programem wy-
borczym. Zastrzezenia Norwida nie byly odosobnione. Powszechnie kryty-
kowano niejasna forme stylistyczna odezwy i dodatku instruktazowego z tego
powodu, Ze rodzily niepewnosé: czy adresowane byly do ogdlu emigrantéw,
czy wylacznie do zwolennikéw haset demokratycznych. Rzadziej natomiast
podnoszono kwesti¢ procedury wyboréw reprezentacji zbiorowosci emigra-
cyjnej®. W odezwie z 16 lutego i w Przepisie do wyboru Komitetu Statego Norwid

> Odezwe i Przepis do wyboru Komitetu Stalego przytoczono za ,Przegladem Rzeczy
Polskich” z 8 marca 1862 r. s. 2-5. Wspomniang odezwg Komitetu Tymczasowego Emigracji
Polskiej z 12 stycznia 1862 r. przypomniata Rzadkowska we wspomnianej monografii Dzialal-
nos$é Centralizacji londyriskiej Towarzystwa Demokratycznego Polskiego 1850-1862 s. 119-122.
6 Akta Komitetu Tymczasowego Emigracji Polskiej dowodza, ze odezwy Komitetu
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mial prawo dostrzec ,malpowanie rzeczy zrobionych”, a wiec symptom sta-
gnacji w emigracyjnym zyciu politycznym. Pisarz od dawna byl przekonany,
ze ozywcezy prad w Zyciu spoleczenstwa polskiego mdgl si¢ zrodzi¢ jedynie
dzigki swobodnej wymianie mysli migdzy krajem a emigracja, dzigki nieskre-
powanej dyskusji rodakéw swiadomych swych praw i powinnosci obywatelskich.
W latach 1862-1864 na czolo problemdéw podejmowanych przez autora Glosu
niedawno do wychodZitwa polskiego przybylego artysty wysunie si¢ problem
animowania opinii publicznej.

OdpowiedZ na apel Komitetu Tymczasowego Emigracji Polskiej pisal Nor-
wid w atmosferze plotki i skandalu, ktére towarzyszyly prébom zjednoczenia
emigracji -polskiej, podejmowanym przez rézne tamtejsze ugrupowania po-
lityczne w oczekiwaniu na rozwdj wydarzen w Krélestwie Polskim. Juz w po-
towie sierpnia 1861 r., na podstawie pochopnego przekonania o jednomyslnym
przyjeciu przez kraj programu demokratycznego, Sekcja Przedstawiajaca
Towarzystwa Demokratycznego Polskiego w Londynie (w porozumieniu z Cen-
tralizacja) zabiegata o skupienie demokratéw. 4 wrzesnia 1861 r. odbylo sig
zgromadzenie czlonkéw Towarzystwa Demokratycznego Polskiego w Paryzu,
na ktérym zebrani uznali stuszno$¢ odezwy Sekcji Przedstawiajacej z 18 sierpnia
tegoz roku i zredagowali deklaracje o gotowosci zjednoczenia si¢ na zasadach
demokratycznych. Odezwy tej organizacji i wypadki w kraju zmobilizowaty
przeciwnikéw obozu demokratycznego: 15 wrze$nia 1861 r. ukazala si¢ odezwa
Wiladystawa Czartoryskiego, za$ 6 pazdziernika dwudziestotrzyosobowe grono
profesoréw batiniolskich wystapito z apelem jako solidarystyczna Komisja
Tymczasowa Jednoczacej si¢ Emigracji; w jej sklad wchodzili: Rufin Pio-
trowski, Ignacy Bohdanowicz, Walenty Lewandowski, Julian Michatowski,
Aleksander Waligérski, Leon Mazurkiewicz. Zawiazanie sic Komisji Tymcza-
sowej przy$pieszylo porozumienie si¢ w grudniu 1861: Centralizacji, Sekcji
Pwedstawiajace) Towarzystwa Demokratycznego Polskiego w Londynie i de-
mokratéw w Paryzu. 29 grudnia 1861 r. powstal Komitet Tymczasowy Emigracji
Polskiej, wyznajacej zasady demokratyczne. Utworzyli go: Jan Ledéchowski
jako prezes, Leon Zienkowicz, Jan Nepomucen Janowski, Edmund Chojecki,
Adolf Chrystowski jako kasjer, Seweryn ElZzanowski, Edmund Korabiewicz,
Jan Czynski jako sekretarz. Norwid znal osobiscie niektérych cztonkéw Ko-
mitetu, ale kontakt bezposredni — nieraz dlugoletni — z jego przedstawicielami
pogtebit tylko jego krytyczne spojrzenie na poczynania grupy Ledéchowskie-

odbierano niejednoznacznie: jedni kwestionowali roszczenie sobie przezed prawa do re-
prezentowania ogélu emigrantéw i pomijania innych ugrupowan politycznych w procesie
zjednoczenia wychodZcéw, inni przeciwnie — zarzucali mu odchodzenie od stalych zasad To-
warzystwa Demokratycznego Polskiego. W opinii niektérych korespondentéw odezwy Ko-
mitetu szczerze wzywaly emigracj¢ do zjednoczenia, a zdaniem innych — uniemozliwialy wiasnie
faktyczne pojednanie sig¢ ugrupowar politycznych. Natomiast sposéb przeprowadzenia wy-
boréw reprezentacji zbiorowosci emigracyjnej nie wzbudzal wigkszych zastrzezen. Zaledwie
trzech korespondentéw Komitetu podjeto te kwestig: Norwid, T. Januszewicz i M. Sierzpu-
towski.
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go’. Echa kompromitujacych staré migdzy ugrupowaniami politycznymi na
emigracji w przededniu rozpoczgcia powstania styczniowego przedostaly sig
na tamy prasy emigracyjnej®. W 1869 r. Norwid stwierdzit z satysfakcja: ,,Pod
zadnym skryptem, manifestem, odezwa nigdy — przez lat kilkadziesiat
wygnania mojego — nigdy podpisu mojego nazwiska nikt nie widzial™’.

ES

Pisownia i interpunkcja listu Norwida (oczywiscie wedlug odpisu Janowskie-
go) zostala w niniejszym wydaniu zmodernizowana przy réwnoczesnym za-
chowaniu dawnych form gramatycznych i charakterystycznych dla pisarza
myslnikéw oraz taczenia dwoch wyrazéw; uwzgledniono takze podkreslenia
w tekscie.

7 Znane sa biogratom Norwida jego kontakty z: E. Chojeckim, S. Elzanowskim, J. Le-
dochowskim. Chojecki nalezal w latach 1841-1845 do najblizszych przyjaciét poety, ale juz
w r. 1847 Norwid wyrazal si¢ o nim krytycznie. ,,Norwid powiada — donosit 7 marca 1847 r.
L. Orpiszewski ksigciu A. Czartoryskiemu - ze to jest dobry Polak — ze przez niektdre oko-
licznosci .wystawil si¢ na to, ze gadano na niego, jakoby stuzyt Moskwie — ale ze to bajka
—i w tym reczy za nim. — Ale Ze lubi troche fanfaronowaé, udawaé — se poser. Ze jest bardzo
chciwy, aby o nim méwiono i wolatby nieledwie, zeby Zle méwiono, nizeli wcale nie. — Zreszta
— powiada Norwid — ze gdyby wiedzial, do czego by jego chciano uzy¢ — to by mégt powiedzieé
— czy mozna lub nie” (cyt. za: Z. Trojanowicz. Rzecz o miodosci Norwida. Poznai 1968
s. 184). S. Elzanowski przyczynil si¢ do opublikowania wykladéw Norwida O Juliuszu Sto-
wackim. Warto w tym miejscu przypomnie¢, ze Norwid starannie podkreslal ponadpartyjny
charakter swych prelekcji. J. Ledéchowskiemu w 1856 r. poeta dedykowal wiersz Autor-niezna-
ny, ale brak informacji o ich bardziej zazylej znajomosci w okresie poprzedzajacym wybuch
powstania styczniowego. Wiadomo tylko, ze w marcu 1862 r. mial Norwid skierowaé¢ do niego
jakis list — przypuszczalnie wlasnie ogtaszany list z 8 marca 1862.

8 Zob. np. Usitowania polgczenia emigracji. ,Przeglad Rzeczy Polskich” 20 listopada
1861, 27 stycznia 1862, 8 marca 1862, 16 maja 1862 oraz Zachody okolo zawiqzania komitetu
emigracji w Paryzu. ,Demokrata Polski” 16 listopada 1861, 23 listopada 1861, 4 stycznia 1862.

°C. Norwid. [O polskiej wladzy prawowitej]. PWsz 7. Proza. Czesé druga. Warszawa
1973 s. 166.



